
AR500 Long Range Plate

Caldwell AR500 steel is built to take a beating. Precision laser‑cut from 3/8"
AR500 steel, these targets are designed to handle high‑power centerfire rifles
and magnum handguns with confidence. Caldwell uses only certified AR500
steel, with every batch subjected to a rigorous quality inspection process. That
commitment to quality is why Caldwell is one of the few steel target brands
backed by a Lifetime Guarantee—they’re built to last.

A bright yellow powder‑coat finish ensures excellent visibility in all lighting
conditions, even at extended distances. Multiple hanging points make the
targets compatible with all Caldwell hanging solutions and most aftermarket
systems using ½" bolts. With a full lineup of AR500 targets to meet every
shooting need, Caldwell delivers durability you can trust. Take your best shot
at a Caldwell AR500 target—we’re confident you’ll love it.

Attributes

Name: AR500 Long Range Plate
Manufacturer: CALDWELL
Product no.: EU2016845
Mfr. No.: 1237300
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 198700004562
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Sicherheitshinweise für das AR500 Long Range
Plate
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Caldwell AR500 Long Range Plate! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Verwende nur zugelassene Munition, die für AR500 Stahl geeignet ist.
Stelle sicher, dass der Schießstand sicher ist und keine Personen in der Nähe stehen.
Positioniere die Ziele in einem sicheren Abstand, um Rückprall und Splitter zu vermeiden.
Vermeide das Schießen auf beschädigte oder verformte Ziele.
Achte darauf, dass die Umgebung frei von brennbaren Materialien ist, wenn du schießt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wähle einen stabilen und sicheren Standort für die Montage des Ziels.1.
Verwende die vorgesehenen Aufhängungspunkte und stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.2.
Verwende ½" Bolzen, um das Ziel an deinem Montagesystem zu befestigen.3.
Überprüfe die Stabilität des Ziels, bevor du mit dem Schießen beginnst.4.

Nutzung:

Stelle sicher, dass alle Schützen die Sicherheitsvorkehrungen verstehen und befolgen.1.
Beginne mit dem Schießen, wenn alle Sicherheitsbedingungen erfüllt sind.2.
Nach dem Schießen, überprüfe das Ziel auf Schäden und bereite es für die nächste Verwendung3.
vor.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für metallische Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Ziels ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Safety Instruction Guide for Caldwell AR500 Long
Range Plate
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell AR500 Long Range Plate. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your steel target. Please read this document carefully before
installation and usage to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure the target is used in a safe environment, away from people, animals, and property.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when
shooting at the target.
Use only approved ammunition types to prevent damage to the target and ensure safe operation.
Regularly inspect the target for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding shooting and target practice.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the target is securely mounted to prevent it from falling or moving during use.
Maintain a safe distance from the target when shooting, as ricochet can occur.
Do not shoot at the target when it is frozen, wet, or covered in debris, as this can affect performance and
safety.
Avoid using armorpiercing or tracer ammunition, as these can compromise the integrity of the target.
Do not modify the target in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable location for the target, ensuring it is at least 10 yards (30 feet) away from the shooting1.
position.
Use appropriate mounting hardware (1/2" bolts) compatible with the target's hanging points.2.
Ensure the target is level and securely fastened to prevent movement during shooting.3.
Verify that the area behind the target is clear and safe for shooting.4.

Usage

Always ensure that the area is clear of people and animals before firing.1.
Load your firearm only when you are ready to shoot.2.
Aim carefully at the target and ensure that you have a clear line of sight.3.
After shooting, check the target for any damage and ensure it remains securely mounted.4.

Disposal Instructions
When the Caldwell AR500 Long Range Plate reaches the end of its life cycle, please follow these disposal
instructions:

Check local regulations for disposal of metal products.
Recycle the target if possible, as AR500 steel can often be repurposed.
Do not dispose of the target in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Caldwell AR500 Long Range Plate, please refer to the product
packaging for contact information. Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

Conclusion
By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable
shooting experience with your Caldwell AR500 Long Range Plate. Always prioritize safety and adhere to local
regulations while using this product. Thank you for your commitment to safe shooting practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa
AR500 Long Range
Introducción
La Placa AR500 Long Range de Caldwell está diseñada para soportar el uso intensivo y proporcionar una
experiencia de tiro segura y efectiva. Este documento contiene pautas de seguridad esenciales que debes
seguir para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la Placa AR500.
Mantén la placa en un lugar seco y protegido de condiciones climáticas extremas.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva, al disparar.
Nunca dispares a la placa a una distancia menor a la recomendada.
Inspecciona la placa regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Siempre utiliza munición adecuada y compatible con la placa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Rango de Distancia: Mantén una distancia mínima de 10 metros al disparar con rifles de alto poder y 5
metros con pistolas de magnum.
Ángulo de Disparo: Dispara a la placa en un ángulo que no dirija los proyectiles hacia el suelo o hacia
otros objetivos no deseados.
Supervisión: Asegúrate de que siempre haya un adulto responsable supervisando el uso de la placa,
especialmente en presencia de menores.
Uso de Munición: Utiliza solo munición de alta calidad y adecuada para el tipo de arma que estás
utilizando.
Condiciones de Luz: Asegúrate de que el área de tiro esté bien iluminada para poder ver claramente la
placa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje de la Placa:1.

Elige un lugar adecuado para colgar la placa, asegurándote de que esté a una altura segura.
Utiliza los puntos de colgado de la placa para fijarla a un soporte o estructura resistente.
Asegúrate de que la placa esté firmemente sujeta y no se mueva durante el uso.

Uso de la Placa:2.

Antes de disparar, verifica que el área detrás de la placa esté despejada y que no haya personas ni
animales en el camino de los proyectiles.
Dispara a la placa desde la distancia recomendada, utilizando el tipo de munición adecuado.
Observa el comportamiento de los proyectiles al impactar la placa y ajusta tu posición si es
necesario.

Mantenimiento:3.

Limpia la placa después de cada sesión de tiro para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona la placa regularmente en busca de daños, como abolladuras o desgaste, y
reemplázala si es necesario.



Instrucciones de Eliminación
Cuando la Placa AR500 ya no sea útil o esté dañada, asegúrate de deshacerte de ella de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de metales y asegúrate de llevarla a un centro de
reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la Placa AR500, asegúrate de buscar asistencia a través de los canales
de soporte adecuados. Recuerda que es importante seguir todas las pautas de seguridad para garantizar una
experiencia de tiro segura y agradable.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Disfruta de tu experiencia de tiro con la
Placa AR500 Long Range de Caldwell.



Guide de sécurité pour le produit AR500 Long
Range Plate
Introduction
Le AR500 Long Range Plate de Caldwell est conçu pour résister à des conditions d'utilisation difficiles. Ce guide
de sécurité t'informe des bonnes pratiques pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Il respecte les
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours des protections appropriées (lunettes de sécurité, protections auditives) lors de
l'utilisation.
Évite de tirer sur le produit à des distances inférieures à celles recommandées.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec le produit.
Ne tire pas sur le produit si celuici présente des signes de dommages visibles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Choisis un emplacement dégagé et sécurisé pour installer le produit.
Assuretoi que le sol est stable et que le produit est bien fixé.
Utilise les points de suspension fournis pour accrocher le produit de manière sécurisée.
Vérifie que les boulons de ½" sont correctement serrés avant chaque utilisation.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter des fissures ou des dommages.
Tire uniquement à des distances recommandées pour éviter des blessures.
Ne tire pas en cas de conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort).
Range le produit dans un endroit sec après utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de disposition
Lorsque le produit arrive en fin de vie, disposeen de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou d'assistance, consulte les ressources disponibles sur le site web du fabricant
ou contacte un professionnel de la sécurité.

Cette guide a été conçu pour t'assurer une expérience sûre et agréable avec le AR500 Long Range Plate.



Respecte ces directives pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Piastra AR500 Long
Range
Introduzione
Grazie per aver scelto il Piastra AR500 Long Range di Caldwell. Questo prodotto è progettato per resistere a
colpi di armi da fuoco di potenza elevata, e la sua costruzione in acciaio AR500 garantisce durata e affidabilità.
È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di indossare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il bersaglio.
Verifica che il bersaglio sia installato in un'area sicura, lontano da persone e animali.
Non utilizzare il bersaglio per colpire proiettili non idonei o con potenza inferiore a quella raccomandata.
Controlla regolarmente il bersaglio per segni di usura o danni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non colpire il bersaglio a distanze inferiori a quelle raccomandate.
Utilizza solo munizioni compatibili con il bersaglio AR500.
Non tentare di riparare o modificare il bersaglio in alcun modo.
Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Assicurati che il bersaglio sia ben fissato e stabile prima di iniziare a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area:1.

Scegli un'area di tiro sicura e aperta, lontana da strade e abitazioni.
Assicurati che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.

Installazione del Bersaglio:2.

Utilizza solo i punti di sospensione forniti o compatibili con il bersaglio.
Fissa il bersaglio utilizzando bulloni da ½" e assicurati che sia ben saldo.
Verifica che il bersaglio sia in posizione verticale e stabile.

Utilizzo del Bersaglio:3.

Posiziona il bersaglio a una distanza raccomandata per il tipo di munizione utilizzata.
Inizia a sparare seguendo le linee guida di sicurezza generali.
Dopo ogni sessione di tiro, controlla il bersaglio per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il bersaglio raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
per i metalli.
Non gettare il bersaglio nell'ambiente. Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti per informazioni su come
smaltirlo correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti di Caldwell. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e piacevole del tuo Piastra AR500
Long Range. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che ogni utente deve essere consapevole
dei rischi e delle precauzioni necessarie. Buon tiro!



Bruksanvisning for AR500 Long Range Plate
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell AR500 Long Range Plate. Dette produktet er designet for å gi deg en trygg og
effektiv skyteopplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for å sikre sikkerheten din og for å
oppnå best mulig ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er laget av sertifisert AR500stål for å garantere kvalitet og sikkerhet.
Unngå å bruke mål med skudd fra våpen som overskrider spesifikasjonene for AR500stål.
Hold alltid en sikker avstand fra målet når det brukes.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselsvern.
Kontroller jevnlig for skader på målet før bruk, og unngå bruk av skadede mål.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Alder og publikum: Dette produktet er ikke ment for barn under 18 år. Sørg for at alle brukere er opplært
i sikker skyting.
Sikker avstand: Oppretthold en sikker avstand på minst 100 meter fra målet når du bruker høyeffekt
våpen.
Bruk av ammunisjon: Bruk kun ammunisjon som er godkjent for bruk med AR500stål. Unngå bruk av
armorpiercing eller høyhastighets ammunisjon.
Korrekt oppheng: Sikre at målet er riktig opphengt og stabilt før bruk.
Overvåkning: Ha alltid en ansvarlig voksen til stede når ungdommer bruker målet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn et passende sted for oppheng av målet, ideelt sett et område med minst 100 meter fri sikt.
Bruk ½" bolter for å feste målet i de tilgjengelige opphengspunktene.
Kontroller at målet henger sikkert og stabilt før du begynner å bruke det.

Bruk:2.

Plasser deg i en trygg posisjon, minst 100 meter fra målet.
Sørg for at området bak målet er klart og fritt for hindringer.
Når du skyter, vær oppmerksom på andre personer i nærheten og sørg for at alle følger
sikkerhetsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner
Når målet ikke lenger er i bruk eller er skadet, må det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
metallavfall.
Unngå å kaste målet i vanlig avfall. Ta kontakt med lokale resirkuleringsanlegg for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller kvalitet, vennligst kontakt produsenten
direkte via deres offisielle kontaktkanaler.



Avslutning
Vi håper du får glede av å bruke Caldwell AR500 Long Range Plate. Husk alltid å følge sikkerhetsretningslinjene
for å sikre en trygg og morsom skyteopplevelse. Takk for at du valgte Caldwell!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania tarczy
AR500 Long Range Plate
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup tarczy Caldwell AR500 Long Range Plate. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i trwałości. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z tarczy.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj tarczy tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone przed osobami postronnymi.
Regularnie sprawdzaj tarczę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Tarcze AR500 są przeznaczone do użycia z bronią palną o dużej mocy. Nie używaj ich z bronią, która nie
spełnia tych wymagań.
Utrzymuj odpowiednią odległość podczas strzelania do tarczy. Zaleca się minimum 10 metrów dla broni
krótkiej i 50 metrów dla broni długiej.
Unikaj strzelania do tarczy w warunkach silnego wiatru lub deszczu, które mogą wpłynąć na trajektorię
pocisku.
Nie modyfikuj tarczy w żaden sposób, aby uniknąć uszkodzeń i zagrożeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż tarczy:1.

Wybierz odpowiednie miejsce do montażu, które zapewnia bezpieczeństwo i odpowiednią
przestrzeń.
Użyj ½" śrub, aby zamocować tarczę w wybranym miejscu. Upewnij się, że jest stabilnie
zamocowana.
Zainstaluj tarczę na wysokości, która zapewnia bezpieczeństwo strzelcom i osobom postronnym.

Użytkowanie tarczy:2.

Przed rozpoczęciem strzelania sprawdź, czy tarcza jest prawidłowo zamocowana i nieuszkodzona.
Używaj tylko certyfikowanej amunicji, która jest zgodna z wymaganiami tarczy AR500.
Po zakończeniu strzelania dokładnie sprawdź tarczę pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku uszkodzenia tarczy, nie próbuj jej naprawiać. Utylizuj ją zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych.
Upewnij się, że wszelkie elementy tarczy są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem, aby uniknąć
zagrożeń dla środowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tarczy, prosimy o kontakt z przedstawicielem
sprzedawcy lub producenta.

Dziękujemy za wybór tarczy Caldwell AR500 Long Range Plate. Życzymy udanego strzelania i zachęcamy do
przestrzegania powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.



AR500 Long Range Plate Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR500 Long Range Plate tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja riittävän etäinen yleisöstä ja rakennuksista.
Älä koskaan tähtää ihmisiin tai eläimiin.
Käytä vain suositeltuja ammuksia ja aseita, jotka ovat yhteensopivia AR500 Long Range Plate targetin
kanssa.
Älä ampua tuotetta liian läheltä; suositeltu etäisyys on vähintään 100 metriä.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse turvallinen ja tasainen ampumaalue.
Kiinnitä targetti tukevasti valittuun paikkaan käyttäen ½" pultteja.
Varmista, että targetti on riittävän korkealla, jotta se on näkyvissä ja turvallinen ampua.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:2.

Aseta targetti ampumaalueelle ja varmista, että se on näkyvissä.
Käytä vain suositeltuja aseita ja ammuksia.
Seuraa aina ampumaalan turvallisuusohjeita.
Pidä huolta ympäristöstä ja siivoa ampumaalue käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja AR500 Long Range Plate tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell AR500 Long
Range Plate
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell AR500 Long Range Plate. Denna produkt är designad för att ge en säker och hållbar
skjuterfarenhet. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda användningsområdena.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll alltid ett säkert avstånd från måltavlan när du skjuter.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är kompatibel med AR500 stål.
Undvik att skjuta mot måltavlan med vapen som överstiger rekommenderad effekt.
Kontrollera att måltavlan är korrekt upphängd och stabil innan du börjar skjuta.
Undvik att skjuta mot måltavlan om den är skadad eller har sprickor.
Håll alltid vapen riktade bort från andra personer och djur.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj en plats för installation av måltavlan som är säker och har tillräckligt med utrymme för
skjutning.
Använd ½" bultar för att hänga måltavlan på lämpliga upphängningspunkter.
Kontrollera att måltavlan är i en stabil position innan du börjar använda den.

Användning:2.

Ställ in måltavlan i en vinkel för att minimera risken för avkastning av projektiler.
Kontrollera att området runt måltavlan är fritt från hinder och personer.
När du skjuter, se till att alla i närheten är medvetna om att skjutning pågår.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av Caldwell AR500 Long Range Plate ska ske i enlighet med lokala regler och
förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, vänligen återvinn den på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till Caldwell AR500 Long Range Plate, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och njutbar upplevelse med Caldwell



AR500 Long Range Plate. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Návod k bezpečnému používání AR500 Long
Range Plate
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili terč AR500 Long Range Plate od společnosti Caldwell. Tento návod vám poskytne
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
maximální užitek z terče.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím terče si pečlivě přečtěte tento návod.
Terč je určen pouze pro střelbu z vysokovýkonných centrálních palných zbraní a magnum ručních zbraní.
Používejte terč pouze na určených střelnicích nebo na bezpečných místech pro střelbu.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od terče při střelbě.
Zajistěte, aby se v okolí terče nenacházeli žádní lidé nebo zvířata.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy terče bez konzultace s výrobcem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte terč na případné poškození.
Pokud je terč poškozen, neprovádějte na něm střelbu a kontaktujte výrobce.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, aby byla zajištěna vaše osobní bezpečnost.
Nikdy nestřílejte na terč z méně než 10 metrů (33 stop).
Nepoužívejte terč pro střelbu s náboji, které překračují doporučené limity pro AR500 ocel.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace terče:1.

Vyberte si vhodné místo pro zavěšení terče, které je bezpečné a má dostatečný prostor.
Použijte ½" šrouby pro upevnění terče.
Ujistěte se, že terč je pevně připevněn a stabilní.

Použití terče:2.

Zkontrolujte, zda je terč správně umístěn a zda je viditelný z místa střelby.
Před zahájením střelby se ujistěte, že je v okolí terče bezpečno.
Po použití terče jej zkontrolujte na poškození a správně jej uložte.

Pokyny pro likvidaci
Terč AR500 Long Range Plate lze recyklovat jako kovový odpad.
Před likvidací se ujistěte, že terč je čistý a zbavený všech nebezpečných materiálů.
Zkontrolujte místní předpisy týkající se likvidace kovového odpadu.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání terče AR500 Long Range
Plate, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o
produktu pro rychlou pomoc.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho terče AR500 Long
Range Plate. Děkujeme, že jste si vybrali produkty Caldwell, a přejeme vám mnoho úspěchů při střelbě!
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